AR-15 HELICAL 1 PIECE GAS RING

Helical 1 Piece - Gas Ring This gas ring is designed specifically for use with
.223 caliber and 5.56 caliber ARs and is made from durable, high-quality
materials. It is used to seal the gas in the gas tube and prevent gas from
leaking out, ensuring that your AR operates smoothly and reliably. Luth-AR’s
.223/5.56 helical gas ring is easy to install and is compatible with .223 caliber
and 5.56 caliber ARs. Whether you are replacing worn or damaged gas rings
or just looking to upgrade your AR, Luth-AR’s .223/5.56 helical gas ring is a
reliable and effective choice.

Attributes

Name: AR-15 HELICAL 1 PIECE GAS RING
Manufacturer: LUTH-AR

Product no.: 430107623

Mfr. No.: BT-01H

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 51mm

e UPC: 812058030683

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15 HELICAL 1
PIECE GAS RING

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 HELICAL 1 PIECE GAS RING von LuthAR. Dieser Gasring wurde
speziell fir .223 und 5.56 Kaliber ARs entwickelt. Um die Sicherheit und die optimale Leistung lhres Produkts zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen.

Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Gasrings auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das AR15 vor der Installation des Gasrings entladen ist.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Installation.

« Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile des AR15 in gutem Zustand sind.

Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehdr, um die Sicherheit und Funktionsfahigkeit zu
gewahrleisten.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, verwenden Sie das Produkt nicht weiter und
kontaktieren Sie den Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge bereit haben.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem der Gasring installiert wird.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Gasring, falls vorhanden.
o Setzen Sie den neuen AR15 HELICAL 1 PIECE GAS RING in das Gasrohr ein.
o Achten Sie darauf, dass der Gasring richtig sitzt und keine Licken aufweist.

3. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Gasring fest sitzt.
o Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das AR15 ordnungsgeman
funktioniert.

4. Nutzung:

o Verwenden Sie das AR15 gemaR den Vorschriften und Anleitungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass der Gasring regelmaRig auf Abnutzung Uberpruft wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Gasring und alle damit verbundenen Materialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei Fragen zur Sicherheit oder zur
Verwendung des Produkts zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen zur Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit und die ordnungsgemalie Verwendung des AR15
HELICAL 1 PIECE GAS RING haben oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 Helical 1 Piece
Gas Ring

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Helical 1 Piece Gas Ring by LuthAR. This guide provides essential safety
instructions, installation procedures, and usage guidelines to ensure your product operates safely and
effectively. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the gas ring is compatible with .223 caliber and 5.56 caliber ARs.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Store the gas ring in a safe, dry place away from children and pets.

Regularly inspect the gas ring for wear and damage before each use.

If you notice any defects, discontinue use immediately and replace the gas ring.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or working on your firearm.
Do not attempt to install the gas ring while the firearm is loaded.

Ensure that the firearm is in a safe condition before starting the installation process.

Be cautious of sharp edges on the gas ring during installation to avoid injury.

Follow all manufacturer instructions for your specific AR model to ensure proper installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools, including a cleaning cloth and a small punch if needed.

2. Remove the Old Gas Ring:

o If replacing an existing gas ring, carefully remove it from the gas tube.
o Use a small punch if necessary to assist in removal.

3. Install the New Gas Ring:

o Take the new AR15 Helical 1 Piece Gas Ring and align it with the gas tube.
o Gently press the gas ring into place until it is securely seated.
o Ensure that the gas ring is oriented correctly to seal the gas properly.

4. Reassemble the Firearm:

o Once the gas ring is installed, reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Doublecheck that all components are securely in place.

5. Testing:

o After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
o Test the firearm in a safe environment to confirm that the gas ring is functioning properly.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any old or damaged gas rings in accordance with local regulations.

¢ Do not throw gas rings in regular household waste; check for recycling options or hazardous waste
disposal guidelines in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance with your AR15 Helical 1 Piece Gas Ring, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15
Helical 1 Piece Gas Ring. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for choosing
LuthAR.



Guide de Sécurité pour I'Anneau de Gaz Hélicoidal
LuthAR AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi I'anneau de gaz hélicoidal en une piece LuthAR pour votre AR15. Ce guide de sécurité est

congu pour t'assurer une utilisation s(re et efficace de ce produit. Il est important de respecter les consignes de
sécurité pour garantir ton bienétre et celui des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser I'anneau de gaz.
Vérifie toujours que I'anneau de gaz est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laisse pas I'anneau de gaz a la portée des enfants.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement 'anneau de gaz avec des AR de calibre .223 et 5.56.

Ne tente pas de modifier ou de réparer I'anneau de gaz par toiméme.

Ne I'utilise pas si tu remarques des signes d'usure ou de dommage.

Porte des lunettes de protection lors de I'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer I'anneau de gaz.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est completement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancien anneau de gaz si nécessaire.
o Place le nouvel anneau de gaz hélicoidal sur le tube de gaz.
o Vérifie que I'anneau est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, effectue un test fonctionnel pour vérifier que le gaz est correctement scellé.
o Surveille les performances de I'arme lors de son utilisation pour détecter tout probleme potentiel.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas I'anneau de gaz usé dans la nature.

e Suis les reglements locaux concernant le recyclage ou I'élimination des déchets.
¢ Sil'anneau de gaz est endommagé, consulte les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'anneau de gaz hélicoidal LuthAR, n'hésite pas
a contacter le service client de LuthAR ou a consulter leur site web pour plus d'informations.



En suivant ces instructions et en respectant les consignes de sécurité, tu peux assurer un fonctionnement
optimal et sécurisé de ton AR15 avec I'anneau de gaz hélicoidal LuthAR. Merci d'avoir pris le temps de lire ce
guide et d'assurer ta sécurité ainsi que celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Anello Gas
Elicoidale LuthAR AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Anello Gas Elicoidale in Unico Pezzo LuthAR per il tuo AR15. Questo prodotto &

progettato per garantire un funzionamento fluido e affidabile della tua arma. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un impiego corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero con armi di calibro .223 e 5.56.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'installazione.

Non tentare di utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso dell'arma.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua compatibilita con il tuo AR15.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Qualsiasi modifica pud compromettere la sicurezza e
I'affidabilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare I'installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi I'anello gas usurato o danneggiato dal tubo del gas.

Pulisci I'area di installazione per rimuovere eventuali detriti o residui.

Posiziona il nuovo anello gas elicoidale LuthAR nel tubo del gas, assicurandoti che sia ben
allineato.

Riassiemble I'arma seguendo le istruzioni del produttore.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo per assicurarti che non ci siano perdite di gas.
o Testa I'arma in un ambiente sicuro per garantire che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di materiali plastici e metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida di smaltimento dei materiali pericolosi, se
applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, contatta il produttore o il rivenditore presso il quale hai acquistato il
prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni e goditi un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente con il tuo Anello Gas Elicoidale LuthAR.



Bruksanvisning for AR15 Helical 1 Piece Gas Ring

Introduksjon

Takk for at du valgte LuthARs AR15 Helical 1 Piece Gas Ring. Denne gassringen er spesialdesignet for 3 sikre
palitelig ytelse av din AR15. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a forsta sikkerhetsretningslinjene,
installasjonsprosedyrene og bruken av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid vernebriller og hansker under installasjon og vedlikehold.

Unnga kontakt med varme overflater nar du handterer gassringen.

Installer gassringen i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av potensielle damper.
Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fegr du begynner installasjonen.

Ikke forsgk & modifisere eller demontere gassringen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har de ngdvendige verktayene tilgjengelig, inkludert en skrujern og passende
hansker.
o Rengjgr omradet rundt gassrgret for a fjerne smuss og rester.

2. Fjerning av gammel gassring:

o Fjern den eksisterende gassringen fra gassraret ved a trekke den forsiktig av.
o Kontroller gassraret for skader eller slitasje.

3. Installasjon av ny gassring:

o Plasser den nye LuthAR gassringen pa gassraret.
o Sgrg for at gassringen sitter ordentlig pa plass og er justert riktig.
o Kontroller at det ikke er noen mellomrom mellom gassringen og gassraret.

4. Testing:

o Nar gassringen er installert, test vapenet for a sikre at det fungerer som forventet.
o Vaer oppmerksom pa eventuelle unormale lyder eller lekkasjer under drift.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga & kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet eller utgatt, kontakt lokale myndigheter for rad om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjgpt.

Vi setter pris pa ditt valg av LuthARs AR15 Helical 1 Piece Gas Ring. Fglg disse retningslinjene for a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LuthAR:n AR15 Helikaalinen 1 Kappale - Kaasurenkaat kayttdohjeisiin. Tama kaasurengas on
suunniteltu erityisesti .223 ja 5.56 kaliberin ARaseille. Oikea kayttd ja huolto ovat tarkeita turvallisuuden ja
laitteen tehokkuuden varmistamiseksi. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat kaasurenkaita vain yhteensopivissa aseissa (.223 ja 5.56 kaliberi).

Tarkista kaasurenkaan kunto ennen jokaista kayttoa. Vaurioituneet tai kuluneet osat on vaihdettava.
Al3 kayta kaasurenkaita, jos ne ovat vaurioituneet tai niissé on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Sailyta kaasurenkaita lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden kayttda ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kaasurenkaan asentamista tai vaihtamista.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet aseen kanssa.

Valta kaasurenkaan kasittelya, kun ase on kuuma tai juuri ammuttu.

Tarkista, etta kaasurenkaat on asennettu oikein ennen aseen kayttamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.

2. Kaasurenkaan asentaminen

o Poista vanha kaasurengas varovasti. Varmista, etta ase on edelleen tyhjennetty.
o Puhdista kaasujohdon alue huolellisesti ennen uuden kaasurenkaan asentamista.

o Asenna uusi LuthAR:n helikaalinen kaasurengas paikalleen. Varmista, etta se on tiukasti
paikoillaan.

3. Kaytto

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen aseen kayttamista.
o Kaynnista ase ja testaa sen toimintaa varmistaaksesi, etta kaasurengas toimii oikein.

Havittamisohjeet
e Al3 havita vanhoja kaasurenkaita tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vanhojen kaasurenkaiden turvalliseen
havittamiseen.

¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt osat havitetadn ymparistdoystavallisesti.
Lisatietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd saat apua turvallisuus ja kayttéohjeisiin liittyvissa asioissa.



Loppusanat

Oikea kayttd ja huolto ovat avainasemassa LuthAR:n AR15 Helikaalinen 1 Kappale - Kaasurenkaat tehokkuuden
ja turvallisuuden varmistamiseksi. Noudata naita ohjeita ja varmista, ettd aseesi toimii luotettavasti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 HELICAL 1 PIECE
GAS RING

Introduktion

Tack for att du valt LuthAR:s AR15 Helical 1 Piece Gas Ring. Denna gasring ar designad for att forbattra
prestanda och tillforlitlighet hos ditt ARsystem. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig funktionalitet,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Inspektera gasringen regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast gasringen med .223 kaliber och 5.56 kaliber ARs.

¢ Undvik att anvanda gasringen om den ar skadad eller sliten.

¢ FOlj alltid sakerhetsféreskrifter for hantering av vapen.

» Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och underhall av gasringen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt ARsystem ar avstangt och sakert.
o Rengdr omradet dar gasringen ska installeras.

2. Installation:

o Ta bort den gamla gasringen om en sadan finns.
o Placera den nya LuthAR gasringen pa ratt plats i gasroret.
o Kontrollera att gasringen sitter ordentligt pa plats.

3. Anvandning:

o Testa ditt ARsystem for att sakerstalla att gasringen fungerar korrekt.
o Observera eventuella lackage av gas under anvandning.
o Om du upptacker problem, avbryt anvandningen omedelbart och inspektera gasringen.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Kassera trasiga eller slitna gasringar pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
e Undvik att sléanga gasringen i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kpte produkten.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om sakerhet och anvandning.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av LuthAR:s produkter.
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